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V S ya tradición que el acto inicial de las fies- 
• tas de San Isidro sea el dedicar unas lineas 
• de saludo y bienvenida a aquellas personas 

del exterior que, seducidas por el encanto de Ma­
drid, se propongan prestigiar con su presencia sus 
fiestas patronales, que alcanzan su mayor esplen­
dor en la segunda decena del mes de mayo, aun 
cuando su duración se mantiene todo el mes.

Se hace difícil, siendo en apariencia tan senci­
llo, decir todos los años lo mismo con distintas pa­
labras, y, sin embargo, no hay más remedio que 
insistir en aquello que los extranjeros que nos visi­
tan no olvidarán ya nunca: la seducción, el encanto, 
el señorío de Madrid.

Cualquier época es buena y es grata para dedi­
car unos días a la visita de Madrid. Sus Museos, 
sus monumentos, sus calles, sus espectáculos, la 
luminosidad de su cielo y el encanto de sus lugares 
típicos, el Madrid moderno de amplias avenidas y 
construcciones grandiosas y atrevidas, sus recintos 
deportivos, sus comercios maravillosamente dota­
dos e instalados, sus hoteles de bien ganada fama 
en el mundo entero, tanto por la distinción y el lujo 
de los de mayor categoría como por la comodidad 
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y exquisito trato de todos ellos; las maravillosas 
excursiones que sin empleo de tiempo exagerado es 
posible organizar a lugares repletos de historia y 
de añoranzas heroicas, lugares donde coinciden las 
más bellas páginas de la Historia de España en 
sus variados aspectos de la cultura, la belleza, el 
tipismo y la tradición.

Pocos lugares del mundo pueden ofrecer un tan 
variado programa de atracciones para el espíritu 
y para los sentidos más elevados. Y todo ello pres­
tado con nobleza y con elegancia. Con esa elegancia 
espiritual que desde siglos es la mejor propaganda 
que se hace Madrid con la nobleza de sus hijos, 
para los cuales constituye una satisfacción y un 
honor hacer gratas las horas que con ellos conviven 
los ciudadanos de otros países que les hacen el re­
galo de su visita.

A estos efectos, cada vecino de Madrid, cual­
quiera que sea su condición social o económica, es 
un maravilloso colaborador de su Ayuntamiento 
y se sabe un poco depositario del señorío, de la 
nobleza y de la generosidad que nuestra Corpora­
ción Municipal quiere poner siempre al servicio de 
cuantos llegan a Madrid, a todos los cuales ya les 
llega, con estas líneas anunciadoras de las fiestas 
de San Isidro de 1957, el cordial saludo de bien­
venida de todos los españoles en general y de los 
madrileños en particular.

*
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LA capital de España celebra sus fiestas tradicionales con 
motivo de la festividad de San Isidro Labrador, o sea 

durante todo el mes de mayo.
Oficialmente se inician estas fiestas el primer domingo 

de dicho mes, y su anuncio tiene lugar con el Pregón que 
desde los balcones de la Casa de la Panadería, en el marco 
histórico de la Plaza Mayor, se efectúa. Leído éste, una 
vistosa cabalgata recorre la capital.

Las fiestas de Madrid son una serie ininterrumpida de 
actos y espectáculos de la más grande policromía. Desde el 
acto artístico y señorial, al honesto y bullanguero.

Madrid es meta y circuito en la Vuelta Ciclista a Es­
paña. Es sede del Campeonato de España de Tiro de Pi­
chón. Sus vecinos, espectadores de las colecciones de fuegos 
artificiales de más nombradía en España. Sus campos de 
deportes, escenario de competiciones locales, interprovincia­
les, nacionales e internacionales del más alto valor y de la 
más fuerte espectacularidad.

Prueba internacional es la del Real Moto Club de Es­
paña, a la que concurren las primeras figuras de este de­
porte. Son las pruebas de yolas y de saltos de patín en el 
maravilloso recinto del Lago de la Casa de Campo. Es 
el Campeonato de Europa de Billar y en el que toman 
parte los más afamados jugadores de las naciones europeas. 
Son las verbenas populares, centralizadas, unas veces, en 
la Plaza Mayor, y diluídas a través de distritos señeros, 
o de aquellos que constituyen los nuevos Ayuntamientos 
anexionados. Es el Gran Premio de Automovilismo en las 
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pistas del aeropuerto de Barajas. Es la celebración de la 
Primera Exposición Nacional del Abanico español. Son 
la policromía de los actos organizados por las Casas Re­
gionales y la Feria del Libro, y las magníficas representa­
ciones teatrales en el castizo emplazamiento de "La Co­
rrala”, que dan lugar a hacer revivir durante unos días las 
maravillosas escenas de nuestra zarzuela, de tanta raigam­
bre y de tanto sabor. Es por fin, y por último, la celebra­
ción de la más grande feria de corridas de toros que se 
celebra en el mundo durante diez días consecutivos con las 
primeras figuras del arte de "Cúchares" y las más renom­
bradas ganaderías, que ponen especial empeño en su triunfo.

Madrid va a ser en este mes de mayo testigo de la más 
grande manifestación deportiva del fútbol europeo, ya que 
durante dicho mes precisamente, y en el estadio Bernabéu, 
se ha de celebrar el final de la competición europea de ma­
yor importancia: la final de la Copa de Europa.

Tales espectáculos, tales fiestas, tales festejos, quedan 
diluídos de manera sistemática a través de los días de 
feria y de fiestas a las que se anticipan, en cuanto a su parte 
oficial, las de la Santa Cruz y Dos de Mayo. Y aquellos 
que acudan pueden disfrutar gozosos de conocer o volver 
a admirar esas ciudades o capitales que a Madrid abrazan 
con páginas de historia o con monumentos universalmente 
catalogados: Aranjuez, La Granja, Segovia, Avila, El Es­
corial y Toledo.
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BEMCSTENE

6/ ONSTITUI já uma tradigáo que o pri- 
y s meiro acto das festas de Sto. Isidro seja 
L este de dedicarmos umas linhas de sauda- 
gao e boas-vindas aqueles estrangeiros que seduci­
dos pelo feitigo de Madrid se propoem prestigiar 
com a sua presenga as festas do Padroeiro, festas 
que, se bem atingem o seu máximo esplendor na 
segunda decena do mes de maio, se prolongan du­
rante todo esse més.

É difícil, sendo á primeira vista táo simples, 
dicer todos os anos a mesma coisa com diferentes 
palavras, mas náo há outro recurso sendo o de 
insistirmos naquilo que os cidaddos doutros países 
que nos visitam nao poderáo esquecer nunca: a 
simpatía, o feitigo, a fidalguia de Madrid.

Qualquer época é boa e grata para se dedica- 
rem uns días a visita de Madrid. Os seus Museus, 
os seus monumentos, as suas ruas, os seus espec­
táculos, a luminosidade do seu céu e o pitoresco 
dalguns dos seus recantos justificam náo já uma 
visita mas muitas. Há o Madrid moderno de largas 
avenidas e grandiosas e ousadas construgoes, o 
Madrid das lojas maravilhosamente bem providas 
e instaladas, dos recintos desportivos, dos hoteís de 
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fama mundial nao tanto pela distingao e o requinte 
dos mais luxuosos como pelo conforto e apurado 
trato de que goza o viajante em todos eles. E há 
também os passeios que, sem uma despesa de tempo 
exagerada, é possivel organizar a lugares chelos 
de tradigao e de lembrangas, lugares onde marca- 
ram encentro as mais belas páginas da historia de 
Espanha nos seus tao variados aspectos da cultura, 
a arte, a heroicidade e pitoresco.

Poucas térras do mundo poderáo oferecer ao 
visitante um tao variegado programa de atragoes 
para o espirito e os sentidos mais elevados. E tudo 
isto se dá em Madrid com simpatía e elegancia. 
Com essa elegancia espiritual que constitui desde 
há sáculos a melhor propaganda que esta cidade se 
faz a si mesma, gragas á fidalguia dos seus habi- 
tantes que julgam ser uma satisfagáo e uma honra 
a tarefa de tornarem gratas as horas que com eles 
convivem os cidadáos doutras nagoes.

A este respeito cada vizinho de Madrid, seja 
qual for a sua condigáo económica ou social, á um 
maravilhoso colaborador da Cámara Municipal e 
sabe-se depositário dum pouco da fidalguia, a no- 
breza e a generosidade que a nossa Corporagáo 
Municipal quer sempre por ao servigo de quantos 
chegam a Madrid, a todos os quais envia já por 
estas linhas anunciadoras das festas de Santo Isi­
dro de 1957 a cordial mensagem de boas-vindas 
dos espanhois em geral e em particular dos ma- 
drilenos.
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A capital de Espanha celebra as suas festas tradicio- 
nais com motivo da festividade de Sto. Isidro La- 

vrador, ou seja durante todo o més de Maio.
Comecam oficialmente estas festas no primeiro domingo 

desse més e sao anunciadas por meio dum Pregao lido da 
sacada da Casa Padaria, no histórico cenário da Praca 
Maior. Terminado este, um brilhante cortejo percorre a 
cidade.

As festas de Madrid sao uma continua e ininterrumpida 
série de actos de grande colorido e vistosidade. Abrangem 
dos espectáculos de carácter mais requintado e artístico até 
os alegres e bulicosos festejos populares.

Madrid é meta e circuito na Volta Ciclista á Espanha. 
É também sede do Campeonato de Espanha de Tiro ao 
Pombo. Os seus habitantes serao expectadores dos fogos 
de artificio de mais renome e brilho de todo o país. Os 
seus campos de desporto palco de competicoes locais, inter- 
provinciais, nacionais e internacionais do mais alto valor, 
tanto do ponto de vista desportivo como do espectacular.

Prova internacional é a do Real Moto Clube da Es­
panha á qual sem dúvida háo-de concorrer as primeiras 
figuras deste desporto. Sao também as de ioles e salto de 
patim no maravilhoso recinto do Lago da Casa de Campo. 
É o Campeonato da Europa de jogo de Bilhar em que 
tomaráo parte os mais famosos jogadores das nacóes euro- 
peias. Sao as verbenas, ou kermesses populares, centraliza­
das umas vezes na Praca Maior e espalhadas outras por 
bairros antigos de cunho bem madrileno ou por aqueles 
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que constituem os novos Concelhos anexionados a Capital. 
É o grande Prémio de Automovilismo nas Pistas do Aero- 
porto de Barajas. É a Primeira Exposigao Nacional do 
Leque Espanhol. Sao os belos actos folclóricos organizados 
pelas diversas Casas Regionais que funcionam em Madrid, 
e o movimento e o alvorogo da Feira do Livro e as mag­
níficas representacoes nocturnas nos pitorescos locais de 
La Corrala, onde revive durante uns poucos dias toda a 
graca e o encanto da nossa Zarzuela, género dramático 
e musical genuinamente espanhol. É, por último e afinal, a 
celebracao da maior Feira de Touradas que tem lugar no 
mundo, Feira que dura dez dias consecutivos e na qual 
intervém as figuras mais prestigiosas da actualidade na 
arte de Cúchares e os mais afamados criadores de gado, 
todos eles desejosos de defender o seu nome e a reputacto 
das suas divisas.

Madrid vai ser também nesse més de Maio testemunha 
da mais importante manifestaqáo anual do fútebol europeu : 
a final da Taca da Europa, competiqáo desportiva do maior 
interesse que se disputará no Estadio Bernabéu justamente 
nessa época.

Todos esses espectáculos, diversóes e acontecimentos 
artísticos e culturais se sucedem duma maneira regular no 
tempo que dura a feira e as festas do Padroeiro Sto. Isidro, 
as quais precedem imediatamente as da Sta. Cruz e o 
Dois de Maio.

Mas os que venham nao devem limitarse-se a visitar 
Madrid. Podem, além disso, gozar a dita de conhecerem ou 
tornarem a admirar todas ou algumas dessas cidades e 
vilas que circundam a capital de Espanha com páginas 
de História ou monumentos universalmente reconhecidos 
como verdadeiras obras-primas da Arte universal: Aran­
juez, La Granja, Segovia, Avila, El Escorial o Toledo.
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A L est devenu traditionnel que la premiére 
• g manifestation des fetes de la Saint Isido- 
— re consiste á adresser quelques lignes de 
bienvenue a tous nos amis du dehors qui, séduits 
par le charme de Madrid, viendront rehausser de 
leur présence les fetes votives de la capitale d’Es- 
pagne, ces fetes qui s’étendent sur tout le mois 
de Mai bien qu’elles n’atteignent leur apogee que 
dans la seconde dizaine du mois.

Bien que cela semble tres simple, il devient dif- 
ficile de dire chaque année la meme chose sans se 
répéter. Nous ne pouvons pourtant qu’insister sur 
ce que les amis de Madrid viennent retrouver tous 
les ans parce que le souvenir ne s’efface jamais de 
leur mémoire: la séduction, le charme, l’accueil 
de grande dame que leur reserve a tout moment 
notre ville. Toutes les époques sont bonnes pour lui 
rendre visite, tellement ses attraits sont divers: ses 
Musées, ses monuments, ses rues, ses spectacles, la 
luminosité de son ciel, le charme de ses quartiers 
populaires, le Madrid moderne aux grandes ave- 
nues et aux constructions osées, ses terrains de 
sport, ses boutiques de mieux en mieux achalan- 
dées, ses hotels dont la réputation nest plus a faire
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tant leur luxe, leur confort, leur distinction, la 
perfection de leur service et Pamabilité de leur ac- 
cueil sont connus dans le monde entier, les merveil- 
leuses excursions qui permettent de faire entrer, au 
programme le plus chargé, la visite de sites dont 
le nom brille autant dans Phistoire de PArt que 
dans PHistoire tout court.

II est peu de grandes villes au monde pouvant 
offrir un programme aussi varié d'attraits, aux- 
quels les esprits les plus blasés ne peuvent rester 
insensibles. Un programme offert avec grace et 
élégance, cette élégance du coeur qui est depuis des 
siécles la meilleure propagande que puissent faire 
á leur ville les madrilénes, pour qui c’est une joie 
en méme temps qu’un honneur que rendre agréa- 
bles á leurs hotes les quelques jours qu’ils viennent 
passer ches nous. Chaque madriléne devient alors 
le collaborateur merveilleux de son Conseil Muni­
cipal, car il se sait le dépositaire de tout ce que sa 
ville détient de noblesse et de générosité. Que nos 
visiteurs reqoivent avec ces quelques lignes annon- 
ciatrices des fétes de la Saint Isidore 1957 le cor­
dial salut de bienvenue de tous les espagnols en 
général et des madrilénes en particulier.

12 Ayuntamiento de Madrid
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A capitale d’Espagne célebre ses Fétes Traditionnelles 
au mois de Mai á l’occasion de la Saint Isidore le 

Laboureur, Patron de Madrid.
Officiellement, ces fétes commencent le premier diman- 

che du mois par un "Pregon" lu du haut des balcons de 
la "Casa Panadería” dans le cadre historique de la Plaza 
Mayor. Aprés lecture de l'ouverture officielle des fétes de 
la Saint Isidore, une brillante cavalcade parcourt les rues 
de la ville, prélude á toute une série de manifestations des 
plus diverses et de la plus grande couleur, qui vont de la 
cérémonie grandiose ou imposante á l’honnéte et bruyante 
réjouissance populaire.

Madrid sera, cette année, la fin du circuit du Grand 
Tour Cycliste d’Espagne, le siége du Championnat d'Es- 
pague de Tir au Pigeon, le témoin des Feux d’Artifice les 
plus éclatants d’Espagne, le théátre de compétitions spor- 
tives locales, interprovinciales, nationales et internationa- 
les, aussi importantes que spectaculaires.

Programme chargé que celui des Fétes Votives de Ma­
drid pour 1957, ou s'inscrivent, parmi bien d'autres mani­
festations: les épreuves du Royal Moto Club d’Espagne, 
ou nous retrouverons les grands uoms de ce sport difficile; 
les épreuves de yole et de saut sur patín, qui se dérouleront 
dans le beau cadre du Lac de la Casa de Campo; le cham­
pionnat d’Europe de Billard, ou se mesureront les cham- 
pions des divers pays d’Europe; les "verbenas" ou fétes 
populaires tantót centralisées sur la Plaza Mayor, tantót 
dispersées dans les vieux quartiers ou dans les faubourgs 
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récemment annexés; le Grand Prix d’Automobilisme, qui 
se disputera sur l’autostrade de l’Aéroport de Barajas; la 
Premiére Exposition Nationale de l’Eventail Espagnol; les 
manifestations organisées par les Maisons Régionales, la 
Foire du Livre, les représentations théátrales de notre Zar­
zuela, données dans la pittoresque et bien madriléne "Co- 
rrala", ou revivront pour quelques jours les péripéties du 
théátre populaire espagnol. Et surtout, les courses de tau- 
reaux les plus importantes du monde, au "cartel" desquelles 
s'inscrivent les toreros et les éleveurs les plus fameux.

Madrid s’est aussi réservé pour ces fétes la plus grande 
manifestation sportive européenne de l’année: la Finale de 
la Coupe d’Europe de Foot-Ball qui se disputera dans le 
Stade Bernabeu.

Cérémonies,spectacles, épreuves sportives et manifesta­
tions populaires ont eté savamment distribuées tout au long 
du mois de Mai en tenant compte des deux fétes officielles 
qui les précédent: celle de la Sainte Croix et celle du 
Deux Mai.

Oui, c’est un programme bien chargé que celui des 
Fétes de la Saint Isidore 1957. Et pourtant, qui de nos 
hótes étrangers ne voudra y inscrire la visite aux sites 
fameux qui constituent la ceinture historique de Madrid: 
nous avons nommé Aranjuez, La Granja, Ségovie, Avila, 
l’Escurial et Toléde. Qui ne voudra les voir ou les revoii .
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S ist bereits sur Tradition geworden, dass 
bei der Ankündigung der San Isidro-Pes­
te an die Auslander, welche vom Zauber 

Madrids angelockt, sich vornehmen, diese Feste 
durch ihr Erscheinen gu ehren, einige Begrissungs- 
zorte herslichen Willkomms gerichtet werden.

Die genannten Feste erreichen ihren Hohe- 
punkt zwvischen dem 15. und 20. Mai, obwohl sie 
den ganzen Monat Mai über stattfinden.

Es ist schwvierig, obwohl es so leicht erscheint, 
jedes Jahr wieder das Gleiche mit anderen Worten 
su sagen, wir müssen jedoch immer wieder erwah- 
nen, dass die Auslander, welche je diese Feste in 
Madrid besucht haben, dieselben als Verkorperung 
der Reise, Feinheiten und des Adels von Madrid 
nie mehr vergessen.

Zu jedweder Zeit kann man einige angenehme 
Tage in Madrid verbringen. Man kann hier die 
vielseitigen Museen, zahlreichen Denkmaler, scho- 
ne, breite und saubere Strassen und vielerlei Un- 
terhaltungen besuchen. Auch der Glang und das 
Licht des südlichen Himmels, malerische Platee, 
angefangen beim modernen Madrid mit seinen 
grossartigen Neubauten, modernen Sportplasen,
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guten und reichhaltigen Warenhausern und mit 
allem Komfort ausgestatteten, luxuriosen, weltbe- 
kannten Hotels sind Ansiehungspunkie für die 
Fremden aller Lander. Von Madrid aus kann man 
auch lohnende Ausflüge, mit wenig Zeitaufwand 
machen, su Orten heroischer und historischer Erin- 
nerungen an die spanische Geschichte. Hier wird 
einem die spanische Kultur, Schonheit und Origi- 
nalitat der spanischen Tradition verstandlich. We- 
nige Lander bieten ein so vielfaltiges Programm 
von natürlichen und künstlerischen Ansiehungs- 
punkten für anspruchsvolle Besucher.

All dies wird herslich und mit Vornehmheit 
geboten, mit jener geistigen, edlen Art, welche 
allen Spaniern angeboren ist und die beste Wer- 
bung für Spanien ist. Alle Spanier empfinden es 
als Genugtuung und Ehre, die Auslander, welche 
ihr Land besuchen, gastfreundlich su behandeln. 
Darum ist jedes Madrider Kind, aus welcher so- 
sialen Schicht der Mensch auch stammen mag, ein 
nachhaltiger Mitarbeiter seiner Stadtgemeinde, da 
ihm bewusst ist, dass er im Sinne der edlen Gesin- 
nung und der Freigebigkeit derselben handelt und 
dasu beitragt, den Besuchern der San Isidro-Pes­
te den Aufenthali so angenehm wie moglich su 
machen.

I *
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DIE Hauptstadt Spaniens feiert wáhrend des ganzen 
Monates Mai ihr traditionelles Fest zu Ehren des 

Heiligen Isidro Labrador (des Ackersmannes).
Am ersten Sonntage dieses Monates ist der offizielle 

Beginn der Festlichkeiten, deren offentliche Ausrufung im 
historischen Rahmen des Hauptplatzes (Plaza Mayor) vom 
Balkon des Báckereigebáudes (Casa de la Panadería) aus 
geschieht. Anschliessend daran zieht ein práchtiger Aufzug 
durch die Stadt.

Die Madrider Festtage bilden eine Reihe ununterbro- 
chener farbenpráchtiger Darbietungen und Vorstellungen, 
von künstlerischen, vornehmen Ereignissen angefangen bis 
zu volkstümlichen Belustigungen.

Madrid ist Rennbahn und Ziel im Radrennen "Rund 
um Spanien” und Schauplatz der spanischen Meisterschaft 
im Tontaubenschiessen. Die Einwohner geniessen das be- 
rühmteste und brillanteste Feuerwerk Spaniens. Die Sport- 
plátze sind Schauplatz órtlicher, provinzieller, nationaler 
und internationaler Wettbewerbe grósster Bedeutung und 
hóchster schauspielerischer Wirkung.

Internationale Wettbewerbe sind: Die Leistungsprüfung 
des spanischen "Real Moto Club”, an welcher die bekann- 
testen Rennfahrer teilnehmen. Ferner Segelregatten und 
Rollschuhkunstlauf im wunderschdnen Bereiche des Casa 
Casa de Campo-Sees. Dann die Billard-Europameisterschaft 
unter Teilnahme der namhaftesten Spieler europáischer 
Lánder. Dazu kommen die Volksfeste (Verbenas) auf dem 
Hauptplatze (Plaza Mayor), desgleichen in den übrigen
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Stadtteilen und Aussenbezirken. Wir erwáhnen noch die 
Ausscheidung um den grossen Preis des Kraftfahrsportes 
auf den Rollbahnen des Flugplatzes Barajas. Es findet auch 
die erste spanische Fácherausstellung statt. Volksgruppen, 
welche das Brauchtum pflegen, aus verschiedenen Gegen- 
den Spaniens bieten farbenpráchtige Vorstellungen. Des 
weiteren wird eine Buchmesse abgehalten. Auf dem alter- 
tümlichen Platze "La Corrala” finden ausgezeichnete Thea- 
tervorstellungen statt, welche die altspanische Kunstform 
der urwüchsigen "Zarzuela" (eine Art Singspiel) wiederauf- 
leben lassen. Schliesslich die bedeutendsten Stierkámpfe 
der Welt, bei welchen 10 Tage lang die besten Stierkámpfer 
sich mit den besten Stieren der bedeutendsten Züchtereien 
messen.

In diesem Monate ist Madrid auch Zeuge der wichtigs- 
ten europáischen Fussballveranstaltung, des Endspieles um 
den Europa-Pokal.

Alle diese Darbietungen, Feiern und Festlichkeiten ver- 
teilen sich gleichmássig auf die ganze Zeit, welcher noch 
die Festtage des Heiligen Kreuzes (Santa Cruz) und des 
2. Mai vorangehen.

Die Besucher konnen auch die Gelegenheit wahrneh- 
men, jene Stadtchen kennenzulernen oder erneut zu be- 
suchen, welche Madrid als Schauplátze einer grossen 
Geschichte mit weltbrühmten Baudenkmálern umrahmen: 
Aranjuez, La Granja, Segovia, Avila, El Escorial und 
Toledo.
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CIT is now a firm tradition in Madrid to 
A A give a specially hearty welcome to foreign 
C visitors wishing to visit the capital for the 
celebrations connected with the «fiestas» of the 
town’s Patrón Saint Isidro which, though la- 
sting throughout the month, reach their height in 
Mid-May.

We must repeat what we have said so often 
before: foreigners who have once visited our city 
never forget it. Madrid fascinates them with its 
charm, attractiveness and dignity.

Every season is good for a visit to Madrid, and 
a few very pleasant days may be spent with visits 
to its Museums, historical monuments, streets, 
theaters and cinemas, enjoying the vivid blue skies. 
The town abounds in picturesque corners, together 
with modern areas, broad avenues lined with splen- 
did shops, wonderfully furnished and decorated. 
The Hotels of Madrid are famed throughout the 
world, not only the de Luxe type, but also the more 
modest ones, where the visitor will always find 
an atmosphere of comfort and good service. Del- 
ightful excursions may be planned in a few hours 
to beautiful spots full of historical mementoes, 
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where the most interesting pages of Spains his- 
tory come to life for the visitor in the infinite 
variety of cultural vestiges, typical characteristics 
and traditions, against a background of beautiful 
scenery. All these combine to make up a whole 
which leaves a lasting memory in the mind of our 
visitors.

Few places in the world offer so complete and 
varied a feast for the cultured mind. Everything 
is permeated with an atmosphere of nobility and 
elegance, a spiritual elegance that has for centuries 
past been the greatest attraction for tourists from 
all countries. The natives of our towon make it a 
duty and a pleasure to do everything possible to 
ensure that the few days spent by visitors here 
shall be enjoyable, and spare no effort in giving 
them every possible aid.

Every citizen of Madrid, whatever his or her 
social class, collaborates enthusiastically with the 
Mayor and Corporation in offering a warm wel- 
come to visitors from any part of the world and 
ensuring that their stay shall be a pleasant one.
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1 HE capital of Spain celebrates its traditional holidays 
— on the occasion of the Feast of St. Isidro, the plough- 

man, and the rejoicings continue throughout the month 
of May.

The festivities begin officially on the first Sunday in 
May when the Crier makes the proclamation from the bal- 
cony of the Casa Panadería -—the Bake-house— in the his- 
torical setting of the Plaza Mayor. Once the proclamation 
has been made a fine cavalcade passes through the City.

The Fiestas de Madrid are continuous acts and specta- 
cles of the greatest colourful variety, from the artistic and 
stately to the simple and uproarious.

Madrid is the goal on the Cyclists Tour of Spain. It is 
the headquarters of the Spanish Pigeon Shooting Cham- 
pionship. The City’s inhabitants see the most celebrated 
fireworks displays in Spain. Its sports fields are the scene 
of local, interprovincial, national and international compe- 
titions of the greatest importance and pageantry. Outstan- 
ding motorcyclists take part in the International Trials of 
the Real Moto Club de España. There are Sailing Trials 
and water ski-ing on the lake at the Country Club, set in 
marvellous surroundings. There is the European Billiards 
Championship in which the most famous players from 
European nations take part. The popular Verbenas, some- 
times centred in the Plaza Mayor, are also held in various 
districts of the capital. The Motoring Grand Prix takes 
place on the runways of the Barajas (Madrid) airport. 
Included in the celebrations is the First National Spanish

21Ayuntamiento de Madrid



Fan Exhibition. Colourful scenes are presented by members 
of the Casas Regionales (typical regional performances). 
There are also the Book Fair and the magnificent theatrical 
functions in the typical setting of La Corrala, where the de- 
lightful scenes of our Zarzuelas (operettas) so dear to us, 
return to gladden us. And lastly are held the greatest 
Bullfights in the world during ten consecutive days, with 
the most brilliant figures in the art of Cúchares challenging 
bulls from the famous breeding regions.

In Madrid the greatest European football match will be 
held. At the Bernabeu Stadium the European Cup Final 
Competition will take place.

The celebration of Santa Cruz (The Holy Cross) and 
Dos de Mayo (Massacre of Second of May during Napo- 
leonic war) will be followed by the spectacles and rejoicings 
of the Fair and Holiday of St. Isidro.

Those who come will know —those who have been here 
before will admire again— such historical and universally 
known places as Aranjuez, La Granja, Segovia, Avila, El 
Escorial and Toledo, all within easy and short journeys 
from Madrid.

*
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V tradizionale che l’atto iniziale della festa 
g • di S. Isidro, sia quello di dedicare qualche 
— parola di saluto e benvenuto ai forestieri, 
che sedotti dall’incanto di Madrid, si propongono 
onorare con la loro presenta le nostre feste patro- 
nali, che raggiungono il loro piu alto splendore 
nella seconda decade del mese di maggio, anche se 
la loro durata si prolunga per tutto il mese.

É difficile, pure essendo in apparenza semplice, 
esprimere tutti gli anni le stesse cose con diverse 
parole, eppure bisogna insistere perche gli stranieri 
che ci visitano non dimentichino mai la seduzione, 
l’incantesimo e la signorilita di Madrid.

Qualunque epoca é adatta e grata per dedicare 
qualche giorno alla visita di Madrid. I suoi Musei, 
monumenti, spettacoli, la luminosita del suo cielo 
e l’incanto dei suoi tipici ritrovi, il moderno Ma­
drid dalle ampie strade e dalle costrusioni grandiose 
e ardite, i suoi recinti sportivi, i suoi negosi meravi- 
gliosamente provvisti e installati, i suoi lussuosi 
alberghi, di grande fama in tutto il mondo, tanto 
per la distinzione e magnificenza pari a quelli di 
maggior categoría come per la comodita e il gentile 
garbo di tutti; le meravigliose escursioni che senza
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perdita esagerata di tempo é possibile organissare 
in luoghi pieni di storia e di fatti eroici, luoghi 
dove coincidono le piu belle pagine della storia di e 
Spagna, nei suoi vari aspetti di cultura, di bellezza 
e di tipica tradizione.

Poche parti del mondo possono offrire un cosi 
variato programma di attrazioní per lo spirito e 
per i sentimenti piu elevati. E 'cid, disposto no- 
bilmente e con elegansa. Con quella elegansa spi- 
rituale che da secoli é la miglior propaganda di 4 

Madrid con la nobiltd dei suoi figli, per i quali 
costituisce una soddisfazione e un onore far grate 2 
le ore che con loro trascorrono i cittadini di altri^ 
paesi che ci fanno il regalo della loro visita.

A questi effetti, ogni abitante di Madrid qua- 
lunque sia la sua condicione sociale o económica e 
un maraviglioso collaboratore del suo Municipio M 
e si sente un po‘ responsabile della nobiltd, della, 
gentilecca, della generosita che la nostra Organiz- 
gazione municipale vuol mettere sempre al servicio 
di quanti arrivano a Madrid, a tutti i quali vanno G 
dirette queste linee annunciatrici delle feste d‘i K 
S. Isidro 1957, con il cordiale saluto di benvenutot 
di tutti gli spagnoli in generale e dei madrileni)
in particolare.
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A capitale della Spagna, com’é tradizione, festeggia il 
suo santo Patrono, San Isidoro Agrícola, durante 

tutto il mese di maggio.
Le feste cominciano, ufficialmente, la prima domenica 

del mese e vengono annunziate da un banditore che ne legge 
il programma dal balcone della Casa de la Panadería, nella 
storica cornice di Plaza Mayor. Dopo la lettura si forma 
una vistosa cavalcata in costume, che percorre le vie della 
cittá.

Le feste di Madrid sono costituite da numerosi spetta- 
coli ed avvenimenti della piu grande diversitá e colore, da 
quelli artistici e signorili a quelli onesti e popolari.

Madrid é tappa del Giro ciclistico di Spagna; vi si 
svolge il Campionato di Spagna di Tiro al Piccione; vi 
si ammirano i piu belli e piu rinomati fuochi d’artifizio 
della Spagna. Nei suoi campi sportivi hanno luogo compe- 
tizioni locali, interprovinciali, nazionali ed internazionali 
del piu alto valore e veramente spettacolari.

Internazionale é quella indetta dal R. Moto Club de 
España ed alla quale prendono parte gli assi di questo 
sport. Internazionali le regate di ióle e le gare di sci acqua- 
tici nel bellissimo lago della Casa de Campo, il Campionato 
Europeo di Bigliardo, a cui concorrono i piu famosi gio- 
catori.

Vengono poi le kermesses popolari, sia nella Plaza 
Mayor, sia nelle piazze dei rioni periferici, sia in quelle 
dei nuovi quartieri e dei comuni limitrofi, da poco annessi 
a Madrid. É il Gran Premio Automobilístico che si corre 
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sulla pista dell’aeroporto di Barajas; é, per quest'anno, la 
IA Esposizione Nazionale del Ventaglio Spagnuolo. Sono 
ancora le vistose, colorite feste organizzate dalle Case Re- 
gionali; la Fiera del Libro, le superbe rappresentazioni 
teatrali nella típica Corrala dove ritornano i meravigliosi 
scenari della nostra "zarzuela" cosi annosa e pur cosi sa- 
porita. É, finalmente, la piú grande stagione di corride del 
mondo, alla quale, per dieci giorni di seguito, concorrono 
i piü grandi toreri e i prodotti dei piü rinomati allevatori, 
che mettono tutto il loro impegno per ottenere gli allori.

In questo mese Madrid é ancora testimone del piü 
grande avvenimento sportivo della stagione, in quanto pre­
cisamente in maggio avrá luogo la competizione calcistica 
europea piü importante: la finale della Coppa d'Europa.

Tali spettacoli, tali feste, tali competizioni sono ripartite 
sistematicamente durante tutti i giorni della Fiera, che, 
ufficialmente, é anticipata dalla celebrazione del Dos de 
Mayo (festa dell'Indipendenza) e dalla festa della Santa 
Croce.

I forestieri, poi, possono godere visitando, o tornando 
a visitare ed ammirare, le cittá vicine, che con Madrid 
hanno in comune tante pagine di storia e che possiedono 
monumenti famosi in tutto il mondo: Aranjuez, La Granja, 
Segovia, Avila, El Escorial, Toledo...
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EMBAJADAS, LEGACIONES 
Y CONSULADOS

Alemania (E. y C.), calle de Hermosilla, 4, te­
léfono 36-78-00.

Arabia Saudita (E.), calle del Marqués del Ris­
cal, 12, teléfono 23-49-59.

Argentina (E.), avenida de José Antonio, 59, 
teléfono 47-19-00.

Argentina (C.), calle de Lista, 62, tel. 25-64-64.
Austria (E.), calle de Núñez de Balboa, 42, te­

léfono 36-78-79.
Bélgica (E. y C.), calle del General Mola, 35, 

teléfono 35-58-00.
Bolivia (E.), calle de Alcalá, 32, tel. 31-98-89.
BRASIL (E. y C.), calle de Fernando el Santo, 6, 

teléfono 24-87-05.
CANADÁ (E. y C.), avenida de José Antonio, 88, 

teléfono 47-54-00.
Colombia (E.), plaza de Salamanca, 9, teléfo­

no 35-50-18.
Colombia (C.), calle de Zurbano, 34, teléfo­

no 24-37-44.
Costa Rica (E. y C.), calle de Montalbán, 13.
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Cuba (E.), calle de Juan de Mena, 8, teléfono 22-26-23.
Cuba (C.), calle de Núñez de Balboa, 22, teléfono 25-35-52.
Chile (E. y C.), calle de Manuel González Longoria, 7, tel. 24-63-80.
China (E. y C.), plaza de Santa Bárbara, 10, teléfono 22-02-04.
Dinamarca (L.), calle de Serrano, 63, teléfono 26-82-96.
Dinamarca (C.), cuesta de Santo Domingo, 7, teléfono 47-25-03.
El Ecuador (E.), calle de Claudio Coello, 65, teléfono 25-88-21.
El Ecuador (C.), calle de Leganitos, 47, teléfono 47-98-59.
El Salvador (E. y C.), calle de María de Molina, 2. teléf. 26-97-06.
EGIPTO (E. y C.), calle de Miguel Angel, 23, teléfono 24-64-22.
Estados Unidos de América (E. y C.), calle de Serrano, 75, telé­

fono 36-36-00.
filipinas (E. y C.), plaza de Alonso Martínez, 3, teléfono 24-86-90. 
Francia (E.), calle de Villalar, 2, teléfono 25-78-40.
Francia (C.), calle del Marqués de la Ensenada, 12, teléf. 39-14-04. 
Grecia (E.), calle de María de Molina, 5, teléfono 25-83-52.
Guatemala (E. y C.), calle de Monte Esquinza, 16, teléf. 23-57-10.
Haití (E.), calle del General Mola, 15, teléfono 35-60-17.
Haití (C.), paseo del General Martínez Campos, 29, teléf. 23-04-66.
Honduras (E.), calle del General Mola, 11, telefono 36-25-44.
Inglaterra (E. y C.), calle de Fernando el Santo, 16, tel. 23-28-10.
Irak (E. y C.), paseo de la Castellana, 62, teléfono 36-21-17.
Irán (L.), paseo del Pintor Rosales, 80, teléfono 48-68-01.
Irlanda (E. y C.), calle de Núñez de Balboa, 39, teléfono 25-16-85. 
Italia (E.), calle de Lagasca, 108, teléfono 25-39-81.
Italia (C.), calle Mayor, 86, teléfono 22-41-46.
Japón (E.), calle de Joaquín Costa, 12, teléfono 34-05-07.
Jordania (E. y C.), calle de Serrano, 154, teléfono 33-20-17.
Líbano (E.), calle de Velázquez, 44, teléfono 25-82-09.
Liberia (E.), calle de Padilla, 22, teléfono 36-10-05.
Marruecos (E.), calle de Alfonso XII, 46, teléfono 27-24-15. 
nicaragua (E.), avenida de Calvo Sotelo, 37, teléfono 31-99-92. 
Nicaragua (C.), calle de Velázquez, 27, teléfono 25-01-21.
Noruega (L.), calle de Alcalá Galiano, 3, teléfono 23-45-78. 
Noruega (C.), calle de Argumosa, 20, teléfono 27-70-88.
Países Bajos (E. y C.), calle de Zurbarán, 10, teléfono 24-01-00. 
Pakistán (E.), plaza de Salamanca, 9, teléfono 36-12-00.
Panamá (E.), calle de Cedaceros, 6, teléfono 32-32-85.
Paraguay (E.), calle del Marqués del Riscal, 9, teléfono 23-56-28. 
Perú (E. y C.), calle de los Hermanos Bécquer, 8, teléfono 25-87-22.
Portugal (E.), calle del Pinar, 1, teléfono 35-78-00.
Portugal (C.), calle del Caballero de Gracia, 24, teléfono 21-82-57. 
República Dominicana (E.), calle de Eduardo Dato, 11, tel. 26-70-03.
Suecia (E.), calle de Zurbano, 25, teléfono 23-48-55.
Suecia (C.), calle del Marqués de Casa Riera, 4, teléfono 21-27-68.
Suiza (L. y C.), calle de Zurbano, 23, teléfono 24-23-54.
Turquía (E.), calle de Monte Esquinza, 48, teléfono 23-10-09.
Unión Surafricana (L.), paseo de la Castellana, 1, teléf. 23-49-31.
Uruguay (E.), calle de Juan Bravo, 32, teléfono 26-81-48.
Venezuela (E.), calle de José Ortega y Gasset, 28, teléf. 35-34-02.
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MUSEOS Y MONUMENTOS

Museo del Prado, paseo del Prado, teléfo­
no 39-80-23.

Palacio REAL, plaza de Oriente, teléf. 48-74-04.
Armería REAL, plaza de Oriente.
Biblioteca REAL, plaza de Oriente.
Palacete de la Moncloa, Ciudad Universita­

ria, teléfono 47-64-05.
Ayuntamiento, plaza de la Villa, tel. 48-10-00.
Biblioteca Municipal, calle de Fuencarral, 78, 

teléfono 21-66-56.
Biblioteca Nacional, avenida de Calvo Sotelo, 

número 20, teléfono 35-68-00.
Casa de Lope de Vega, calle de Cervantes, 11, 

teléfono 22-88-25.
Escuela Fábrica de Cerámica, calle del Mar­

qués de Urquijo, 48, teléfono 21-99-99.
Hemeroteca Municipal, plaza de la Villa, 3, 

teléfono 48-40-19.
Hemeroteca Nacional, calle de Zurbarán, 1, 

teléfono 24-87-40.
Instituto Valencia de Don Juan, calle de 

Fortuny, 43, teléfono 23-04-15.
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Museo de la Real Academia de San Fernando, calle de Alcalá, 
número 13, teléfono 21-25-73.

Museo de América, calle de Serrano, 13, teléfono 26-48-10.
Museo Arqueológico, calle de Serrano, 13, teléfono 35-70-00.
Museo de Arte Moderno, avenida de Calvo Sotelo, 20, teléfo­

no 36-03-34.
Museo de Artes Decorativas, calle de Montalbán, 12, teléfo­

no 21-34-40.
Museo Cajal, calle de Alfonso XII, 3 y 5.
Museo Cerralbo, calle de Ventura Rodríguez, 17, teléfono 47-36-46.
Museo de Ciencias Naturales, paseo de la Castellana, 84, teléfo­

no 26-09-00.
Museo del Ejército, calle de Méndez Núñez, 1, teléfono 21-67-10.
Museo Etnológico, paseo de Atocha, 11, teléfono 39-59-95.
Museo de Lázaro Galdiano, calle de Serrano, 122, teléf. 26-80-79.
Museo Municipal, calle de Fuencarral, 78, teléfono 22-57-32.
Museo Naval, calle de Montalbán, 2, teléfono 21-04-19.
Museo DEL Pueblo Español, plaza de la Marina Española, 9, telé­

fono 21-53-22.
Museo de Reproducciones Artísticas, calle de Alfonso XII, 28, 

teléfono 39-48-62.
Museo Romántico, calle de San Mateo, 13, teléfono 23-09-07.
Museo Sorolla, paseo del General Martínez Campos, 33, teléfo­

no 23-10-55.
Museo Taurino, plaza de toros de las Ventas, teléfono 26-20-50.
Museo del Teatro, calle de la Beneficencia, 14, teléfono 24-05-66.
Panteón de Goya (Ermita de San Antonio de la Florida), paseo 

de la Florida, teléfono 22-42-79.
Panteón de Hombres Ilustres, calle de Julián Gayarre, 3.
Real Fábrica de Tapices, calle de Fuenterrabía, 2, teléf. 27-04-30.

IGLESIAS PRINCIPALES

San Pedro “El Viejo”, Nuncio.
San Jerónimo el Real, detrás del Museo del Prado.
Capilla del Obispo, plaza del Marqués de Comillas.
Monasterio de las Descalzas Reales, plaza de las Descalzas.
Convento de la.Encarnación, plaza de la Encarnación, 1.
Santa Iglesia Catedral, calle de Toledo, 37.
Benedictinas de San Plácido, calle de San Roque, 9.
San Antonio de los Portugueses, calle de la Puebla, 22.
Santa Bárbara, plaza de las Salesas.
San Antón, calle de Hortaleza, 63.
San José, calle de Alcalá, 41.
San Francisco el Grande, plaza de San Francisco.
Santa María la Real de la Almudena, calle Mayor, 90.
Iglesia del Espíritu Santo, calle de Serrano, 119.
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ESTATUAS

Alfonso XII, Parque de Madrid.
Alvaro de Bazán, plaza de la Villa.
Angel caído, Parque de Madrid.
Bárbara de Braganza, plaza de París. >
Bartolomé Esteban Murillo, Museo del Prado. /
Bravo Murillo, glorieta de Bilbao. 
Cabo Noval, plaza de Oriente. =
Calderón de la Barca, plaza de Santa Ana.
Cánovas del Castillo, plaza de la Marina Española.. 
Capitán Melgar, plaza de Oriente. Ve
Cascorro, plaza de Cascorro.
Castelar, paseo de la Castellana.
Condesa de Pardo Bazán, calle de la Princesa.
Cristóbal Colón, plaza de Colón.
Cuba, Parque de Madrid.
Daoíz y Velarde, plaza del Dos de Mayo.
Doctor Benavente, Parque de Madrid.
Doctor Cortezo, Parque de Madrid.
Doctor Esquerdo, frente al Hospital Provincial.
Doctor San Martín, glorieta de Atocha.
Doctor Tolosa Latour, Parque de Madrid.
Dos De Mayo, plaza del Dos de Mayo.
Felipe III, Plaza Mayor.
Felipe IV, plaza de Oriente.
Fernando VI, plaza de París.
Francisco de Quevedo, plaza de Alonso Martínez.
General Cassola, plaza de Mariano de Cavia.
General Espartero, calle de Alcalá.
General Martínez Campos, Parque de Madrid.
Goya, Museo del Prado.
Hermanos Alvarez Quintero, Parque de Madrid.
Héroes del Caney, paseo de la Reina Cristina.
Héroes del Dos de Mayo, glorieta de Quevedo.
Isabel II, plaza de Isabel II.
Isabel la Católica, paseo de la Castellana.
Juan Valera, avenida de Calvo Sotelo.
Marcelino Menéndez y Pelayo, avenida de Calvo Sotelo
María Cristina, calle de Felipe IV.
Mariano José de Larra, calle de Bailén (jardinillos).
Marqués de Salamanca, plaza de Salamanca.
Mesonero Romanos, avenida de Calvo Sotelo.
Miguel de Cervantes, plazas de las Cortes y de España.
Miguel Moya, Parque de Madrid. 
monumento a los Chisperos, calle de Luchana.
Pérez Galdós, Parque de Madrid.
Piquer, plaza de las Descalzas.
Pontejos, plaza de las Descalzas.
Ramón de Campoamor, Parque de Madrid.
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Ramón y Cajal, Parque de Madrid.
Rosales, avenida de Calvo Sotelo.
Ruperto Chapí, Parque de Madrid.
Teniente Ruiz, plaza del Rey.
Tirso de Molina, plaza de Tirso de Molina.
Velázquez, frente al Museo del Prado.

FUENTES

Apolo (Las Cuatro Estaciones), paseo del Prado.
Arquitecto Villanueva, plaza de Ramiro Ledesma Ramos.
Cibeles, plaza de la Cibeles.
Cruz Verde, calle de Segovia.
Isabel (antigua de la Red de San Luis), Parque de Madrid.
La Alcachofa, Parque de Madrid.
La Fama, Jardines del Arquitecto Ribera.
La Fuentecilla, calle de Toledo.
La Salud, Parque del Oeste.
Las Conchas, Campo del Moro.
Los Patos, calle de Bravo Murillo (Depósito de las Aguas).
Los Tritones, Campo del Moro.
Neptuno, plaza de Cánovas del Castillo.

1
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HOTELES DE LUJO

Castellana Hilton, paseo de la Castellana, 55, 
teléfono 37-06-08.

Crillón, avenida de José Antonio, 82, teléfo­
no 47-99-00.

Emperador, avenida de José Antonio, 53, telé­
fono 47-28-00.

Fénix, paseo de la Castellana, 2, tel. 36-17-00.
MENFIS, avenida de José Antonio, 74, teléfo­

no 47-09-00.

Palace Hotel, plaza de las Cortes, 7, teléfo­
no 21-11-00.

Plaza, edificio España, teléfono 47-12-00.
Residencia Commodore, calle de Serrano, 145, 

teléfono 33-76-00.
Ritz, plaza de la Lealtad, 5, teléfono 21-28-57. 
Savoy, calle de Goya, 5 y 7, teléfono 36-08-00. 
Velázquez, calle de Velázquez, 62, tel. 35-28-00. 
Wéllington, calle de Velázquez, 8, tel. 35-44-00.
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HOTELES DE PRIMERA A

Avenida, avenida de José Antonio, 34, teléfono 22-65-81.
Capítol, avenida de José Antonio, 41, teléfono 21-83-91.
Carlos V, calle del Maestro Vitoria, 5, teléfono 31-41-00.
Clíper, calle de Chinchilla, 6, teléfono 31-17-00.
Florida, plaza del Callao, 2, teléfono 21-83-35.
Galicia, calle de Valverde, 1, teléfono 22-10-13.
Gaylord’s, calle de Alfonso XI, 3, teléfono 22-46-54.
Gran Vía, avenida de José Antonio, 25, teléfono 22-11-21.
Lacorzán, avenida de José Antonio, 31, teléfono 22-83-60.
Lar, calle de Valverde, 16, teléfono 21-65-92.
Lis, calle del Barco, 3, teléfono 21-46-80.
Lope de Vega, avenida de José Antonio, 59, teléfono 47-70-00.
Madrid, calle de Carretas, 10, teléfono 31-08-58.
Mayorazgo, calle de Leganitos, 16, teléfono 47-26-00.
Mercator, calle de Atocha, 125, teléfono 39-26-00.
Nacional, paseo del Prado, 54, teléfono 27-30-10.
París, calle de Alcalá, 2, teléfono 21-64-96.
Princesa, calle de la Princesa, 27, teléfono 47-85-00.
Regente, calle de Mesoneros Romanos, 13, teléfono 21-29-41.
Rex, avenida de José Antonio, 43, teléfono 47-48-00.
San Francisco, avenida de José Antonio, 68, teléfono 47-61-00.
Santander, calle de Echegaray, 1, teléfono 21-28-73.
Victoria, plaza del Angel, 8, teléfono 31-45-00.

HOTELES DE PRIMERA B

Asturias, carrera de San Jerónimo, 11, teléfono 21-82-40.
Atlántico, avenida de José Antonio, 38, teléfono 22-64-80.
Brístol, avenida de José Antonio, 40, teléfono 22-47-20.
Callao, plaza del Callao, 4, teléfono 31-14-40.
Departamentos Luxor, avenida de José Antonio, 45, teléf. 47-39-04.
Derby, calle de Arlabán, 7, teléfono 22-83-10.
Ducal, calle de Hortaleza, 3, teléfono 21-10-45.
Emperatriz, calle de López de Hoyos, 4, teléfono 36-19-50.
Europa, calle del Carmen, 4, teléfono 21-29-00.
Inglés, calle de Echegaray, 12, teléfono 21-10-30.
Internacional, calle del Arenal, 19, teléfono 48-18-00.
Italia, calle de Jiménez de Quesada, 2, teléfono 22-47-90.
Londres, calle de Galdo, 2, teléfono 31-41-05.
Los Angeles, costanilla de los Angeles, 12, teléfono 48-08-00.
Mediodía, glorieta del Emperador Carlos V, 8, teléfono 27-30-60.
Montecristo, plaza de Vázquez de Mella, 8, teléfono 22-29-71.
Mora, paseo del Prado, 32, teléfono 39-48-00.
Negresco, calle de Mesonero Romanos, 14, teléfono 22-65-30.
Norte, paseo de la Florida, 1, teléfono 47-16-00.
Penedo, calle de Valverde, 1, teléfono 22-47-70.
Pereda, calle de Valverde, 1, teléfono 22-47-00.
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Regina, calle de Alcalá, 19, teléfono 21-47-25.
Residencia Conde Duque, plaza del Conde del Valle del Sjichil, 5, 

teléfono 37-30-00.
Residencia Don Ramón de la Cruz, calle de Don Ramón de la 

Cruz, 100, teléfono 35-42-00.
Residencia Jamic, plaza de las Cortes, 4, teléfono 31-88-00.
Residencia Mora, calle del Gobernador, 24, teléfono 39-83-00.
Residencia Tutor, calle del Tutor, 7 y 9, teléfono 47-89-00.
Rosalía de Castro, calle de San Bernardo, 1, teléfono 47-65-00.
Suizo, calle de Hortaleza, 2, teléfono 31-02-00.
Sur, paseo de la Infanta Isabel, 9, teléfono 27-39-21.
Trianón, plaza de las Cortes, 3, teléfono 31-36-05.

HOTELES DE SEGUNDA

Aguilar, carrera de San Jerónimo, 32, teléfono 31-37-03.
Algorta, avenida de José Antonio, 33, teléfono 22-82-75.
Americano, Puerta del Sol, 11, teléfono 22-28-22.
Aragón, calle de Núñez de Arce, 1, teléfono 22-29-00.
Barazal, avenida de José Antonio, 11, teléfono 21-64-00.
Biarritz, calle de la Victoria, 2, teléfono 21-15-37.
Bilbaíno, calle del Marqués de Valdeiglesias, 1, teléfono 22-64-40.
California, avenida de José Antonio, 38, teléfono 22-47-02.
Central, calle de Alcalá, 4, teléfono 21-83-90.
Darde, calle de los Libreros, 7, teléfono 22-82-70.
España, calle de Jardines, 29, teléfono 22-04-76.
Excelsior, avenida de José Antonio, 50, teléfono 47-34-00.
Gibraltar, calle de la Aduana, 19, teléfono 22-64-25.
Gredos, avenida de José Antonio, 52, teléfono 47-32-00.
Magerit, avenida de José Antonio, 76, teléfono 47-66-00.
Metropol, calle de la Montera, 47, teléfono 21-29-35.
Moderno, calle del Arenal, 2, teléfono 21-83-46.
Niza, avenida de José Antonio, 52, teléfono 47-75-03.
Nuestra Señora del Carmen, plaza de Santa Bárbara, 1, teléfo­

no 23-48-75.
Nueva Navarra, avenida de José Antonio, 33, teléfono 31-27-07.
Nueva York, avenida de José Antonio, 48, teléfono 47-52-00.
Príncipe, calle de la Montera, 53, teléfono 22-46-07.
Turia, calle de Tetuán, 13, teléfono 31-21-00.

HOTELES DE TERCERA

Alicante, calle del Arenal, 16, teléfono 21-20-02.
Carreras, calle del Príncipe, 18, teléfono 31-66-00.
Cristóbal, calle de Preciados, 4, teléfono 22-34-64.
Duñaiturria, plaza del Angel, 13, teléfono 39-46-07.
La Perla Asturiana, plaza de Santa Cruz, 3, teléfono 22-65-25.
Larriut, calle de Cedaceros, 8, teléfono 22-10-37.
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Marlasca, calle de la Cruz, 14, teléfono 21-48-33. 
Nueva España, calle de Alcalá, 6, teléfono 31-31-06. 
Rivas, calle de Cedaceros, 1, teléfono 21-21-39.
Sevilla, calle del Príncipe, 5, teléfono 22-65-01. 
Universo, Puerta del Sol, 13, teléfono 22-24-15. 
Varela, calle de Valverde, 5, teléfono 22-28-59.
Veracruz, calle de la Victoria, 1, teléfono 31-33-07. 
Zaragoza, calle del Príncipe, 23, teléfono 31-21-05.

36 Ayuntamiento de Madrid



1 - 4

**** COMMODORE, plaza de la República Argen-

RESTAURANTES DE LUJO

Finte

is cit2 7

tina, teléfono 33-76-00.
**** CHIPÉN, calle de Peligros, 9, tel. 21-20-19.

*** H’ENRYS, calle de Villanueva, 2, teléfo­
no 36-01-15.

**** Horcher, calle de Alfonso XII, 8, telé­
fono 22-07-31.

**** Jockey, calle de Amador de los Ríos, 6, 
teléfono 24-04-67.

La Barraca, calle de la Reina, 29, teléfo­
no 32-14-93.

** L’HARDY, carrera de San Jerónimo, 8, te- ============= 
léfono 21-33-85.

**** Recoletos, calle de Villanueva, 4, teléfo­
no 26-22-82.

** Savoy, calle de Goya, 3, teléfono 36-08-00.

** Sicilia Molinero, avenida de José Anto­
nio, 1, teléfono 22-06-04.
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RESTAURANTES DE PRIMERA

** Baviera, calle de Alcalá, 33, teléfono 21-55-39.
* Edelweis, calle de Jovellanos, 7, teléfono 21-03-26.
* GURIA, calle de las Huertas, 12, teléfono 39-16-36.
* Heidelberg, calle de Zorrilla, 6, teléfono 21-57-84.

** Hostería del Laurel, calle de Miguel Moya, 4, teléf. 22-79-73.
** Jai-Alai (Cocina vasca), calle de Alfonso XI, 6, tel. 21-89-33.
** La Criolla, calle de Fuencarral, 73, teléfono 21-67-22.

* La Estrecha, calle de Fuencarral, 138, teléfono 37-40-79.
*** La Gran Taberna, calle de Valverde, 5, teléfono 31-29-51.

* La Hoja, calle de Moratín, 7, teléfono 39-50-57.
*** Nicolasa, calle de Sevilla, 6, teléfono 21-16-87.

** Or-Kompon, calle de Miguel Moya, 4, teléfono 32-15-54.
* Parabere, calle de Villanueva, 7, teléfono 25-11-72.

*** Riesgo, calle de Peligros, 1, teléfono 22-16-40.
* Trabuco, calle del Desengaño, 11, teléfono 22-56-34.

*** Valentín, calle de San Alberto, 3, teléfono 31-85-85.

RESTAURANTES DE SEGUNDA

* Casa Mingo, calle de Echegaray, 27, teléfono 21-41-45.
* Casa Pascual, calle de la Luna, 16, teléfono 22-45-45.
* GAMBRINUS, calle de Zorrilla, 7, teléfono 21-92-03.
* Julián Rojo, calle de Ventura de la Vega, 5, teléfono 22-13-21.
* La Concha, calle de Arlabán, 2, teléfono 31-23-23.
* La Sevillana, calle de Echegaray, 24, teléfono 32-01-52.
* La Tasca, calle de los Héroes del Diez de Agosto, 2, teléfo­

no 36-00-95.

RESTAURANTES TIPICOS

* Botín, calle de Cuchilleros, 17, teléfono 21-03-08.
* Casa Gallega, plaza de San Miguel, 8, teléfono 47-30-55.
* Casa Vasca, calle de la Victoria, 2, teléfono 22-06-18.
* El Púlpito, Plaza Mayor, 9, teléfono 22-05-06.
* Hogar Gallego, plaza del Comandante Las Morenas, 3, telé­

fono 48-64-04.
* Las Cuevas de Luis Candelas, calle de Cuchilleros, 1, telé­

fono 31-16-33.
* El Albergue, Postigo de San Martín, 5, teléfono 22-73-73.
* Mesón de San Javier, calle del Conde, 3, teléfono 48-09-25.
* Mesón del Segoviano, Cava Baja, 33, teléfono 27-29-32.
* Siete Picos, calle de las Infantas, 30, teléfono 22-07-68.
* La Casona, calle de Echegaray, 3, teléfono 32-01-89.
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Alcázar, calle de Alcalá, 20, teléfono 21-22-52.
Calderón, calle de Atocha, 18, teléf. 39-13-33.
Circo Price, plaza del Rey, 3, teléf. 21-63-19. =======================
Comedia, calle del Príncipe, 14, teléf. 21-49-31.
Cómico, calle del Maestro Vitoria, 4, teléfo­

no 22-72-89.
Español, calle del Príncipe, 25, teléf. 21-21-21.
FUENCARRAL, calle de Fuencarral, 133, teléfo­

no 23-12-04.
Infanta Isabel, calle del Barquillo, 24, teléfo­

no 21-47-78.
LARA, Corredera Baja, 15, teléfono 21-16-31.
Latina, plaza de la Cebada, 2, teléf. 27-25-01. ==================:
Madrid, plaza del Carmen, 3, teléf. 21-56-94.
Maravillas, calle de Malasaña, 6, tel. 23-69-93.
María Guerrero, calle de Tamayo y Baus, 4, ================= 

teléfono 31-76-94.
Martín, calle de Santa Brígida, 3, tel. 22-75-06. ================;
Recoletos, paseo de Calvo Sotelo, 16, teléfo­

no 26-98-78.
Reina Victoria, carrera de San Jerónimo, 22, ======================== 

teléfono 21-34-58.
Zarzuela, calle de Jovellanos, 4, tel. 21-43-41. =======================
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CINEMATOGRAFOS

Actualidades, avenida de José Antonio, 48, teléfono 47-16-40.
Albéniz, calle de la Paz, 11 y 13, teléfono 21-22-52.
Alexandra, calle de San Bernardo, 29, teléfono 22-65-41.
Amaya, paseo del General Martínez Campos, 7, teléfono 37-32-28.
Avenida, avenida de José Antonio, 37, teléfono 21-75-71.
Barceló, calle de Barceló, 11, teléfono 24-13-00.
Beatriz, calle de Claudio Coello, 47, teléfono 25-31-08.
Benlliure, calle de Alcalá, 104, teléfono 36-01-19.
Bilbao, calle de Fuencarral, 118, teléfono 37-00-19.
Bulevar, calle de Alberto Aguilera, 56, teléfono 47-30-32.
Callao, plaza del Callao, 3, teléfono 22-58-01.
Capítol, avenida de José Antonio, 41, teléfono 22-22-29.
Carlos III, calle de Goya, 5 y 7, teléfono 36-00-92.
Cinema Paz, calle de Fuencarral, 125, teléfono 23-78-18.
CoLisÉVM, avenida de José Antonio, 78, teléfono 47-66-12.
Colón, calle de Génova, 6, teléfono 23-44-58.
Gong, calle del Marqués de Cubas, 11, teléfono 22-38-98.
Goya, calle de Goya, 24, teléfono 25-32-17.
Gran Vía, avenida de José Antonio, 66, teléfono 47-09-53.
Ideal, calle del Doctor Cortezo, 6, teléfono 39-12-13.
Imperial, avenida de José Antonio, 32, teléfono 22-34-27.
Lope de Vega, avenida de José Antonio, 55, teléfono 47-20-11.
Luchana, calle de Luchana, 38, teléfono 24-58-25.
Montera, calle de la Montera, 42, teléfono 32-00-57.
Monumental Cinema, calle de Atocha, 71, teléfono 27-12-14.
Muñoz Seca, plaza del Carmen, 1, teléfono 21-90-47.
Odeón, calle de la Encomienda, 14, teléfono 39-33-21.
Palace Cinema, plaza de las Cortes, 7, teléfono 31-00-59.
Palacio de la Música, avenida de José Antonio, 35, teléf. 21-62-09.
Palacio de la Prensa, plaza del Callao, 4, teléfono 22-73-94.
Palacio del Cine, calle de Alcalá, 42, teléfono 21-41-17.
Pompeya, avenida de José Antonio, 70, teléfono 47-09-45.
Princesa, calle de la Princesa, 63, teléfono 37-00-93.
Príncipe Pío, paseo de Onésimo Redondo, 14 y 16, teléf. 47-84-27.
Progreso, plaza de Tirso de Molina, 1, teléfono 27-38-16.
Proyecciones, calle de Fuencarral, 136, teléfono 23-39-76.
Real Cinema, plaza de Isabel II, 6, teléfono 32-14-22.
Rex, avenida de José Antonio, 43, teléfono 47-12-37.
Rialto, avenida de José Antonio, 54, teléfono 47-55-04.
Roxy, sala A, calle de Fuencarral, 123, teléfono 37-16-11.
Roxy, sala B, calle de Fuencarral, 123, teléfono 37-16-12.
Salamanca, calle del Conde de Peñalver, 8, teléfono 27-77-79.
San Carlos, calle de Atocha, 125, teléfono 27-33-81.
San Miguel, plaza de San Miguel, 7, teléfono 21-40-59.
Son, Puerta del Sol, 10, teléfono 21-30-90.
Tívoli, calle de Alcalá, 80, teléfono 25-55-75.
Universal Cinema, plaza de Manuel Becerra, 17, teléfono 36-01-65
Vergara, calle de Goya, 67, teléfono 35-01-17.
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SALAS DE FIESTAS

Casablanca, plaza del Rey.
Fontoria, calle de la Paz, 11 y 13.
Jardín Villa Rosa, carretera de Hortaleza.
J’Hay, avenida de José Antonio, 54.
Morocco, calle del Marques de Leganés, 7.
Pasapoga, avenida de José Antonio.
Rex, avenida de José Antonio, 43.
taberna Gitana, calle de Mesonero Romanos.
TEYMA, plaza del Callao, 4.

Rumbo, calle del Doctor Cortezo (edificio del teatro Calderón).

PARRILLAS

Parrilla Alcázar, calle de Alcalá, 20.
Parrilla Castellana Hilton, paseo de la Castellana, 55.
Parrilla Crillón, avenida de José Antonio, 72.
Parrilla Palace, plaza de las Cortes, 7.
Parrilla Recoletos, calle de Villanueva, 4.
Parrilla Rex, avenida de José Antonio, 43.

FRONTONES

Chiki-Jai, calle de la Aduana, 19, teléfono 22-72-96.
Madrid, calle del Doctor Cortezo, 10. teléfono 39-00-35.
Recoletos, calle de Villanueva, 2, teléfono 26-05-27.
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4

AGENCIA

OFICINAS DE INFORMACION 
TURISTICA

Oficina Municipal de Información y Turis­
mo, Plaza Mayor, 3, tels. 31-42-57 y 22-22-16. 

Dirección General de Turismo, calle del Du­
que de Medinaceli, 2, tels. 22-28-30 y 21-12-68. 

Centro de Iniciativas y Turismo, Plaza Ma­
yor, 3, teléfonos 31-42-57 y 22-22-16.

Centro de Iniciativas y Turismo, calle de Al­
calá, 16 (galería Metro, estación Sevilla), te­
léfono 32-00-33.

Oficina General de la Renfe, calle de Alcalá, 
número 44, teléfonos 47-84-00 y 47-74-00.

AGENCIAS DE VIAJES

Aeromar Expreso, avenida de José Antonio, 
número 74, teléfono 47-19-60.

Alhambra, avenida de Calvo Sotelo, 5, teléfo­
no 22-11-90.

American Express, plaza de las Cortes, 2, te­
léfono 31-59-00.
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A. T. E. S. A., avenida de José Antonio, 59, teléfono 47-73-00.
Baixas, avenida de José Antonio, 55, teléfono 47-23-02.
Bakumar, plaza de las Cortes, 3, teléfono 21-04-83.
Cafranga, carrera de San Jerónimo, 35, teléfono 31-01-01.
Cantabria, Puerta del Sol, 10, teléfono 32-30-27.
C. Y. R. A. S. A., avenida de José Antonio, 32, teléfono 31-57-00.
Compañías Hamburguesas, calle de Alcalá, 39, teléfono 21-12-67.
Conde, avenida de José Antonio, 60, teléfono 47-18-04.
Elcano, calle Mayor, 5, teléfono 31-49-04.
España Mundial, avenida de José Antonio, 88, teléfono 47-03-70.
Iberia, avenida de José Antonio, 74, teléfono 47-59-04.
ICAB, avenida de José Antonio, 55, teléfonos 47-29-56 y 47-99-28.
Internacional Expreso, avenida de José Antonio, 55, tel. 47-02-00.
Iter, avenida de José Antonio, 70, teléfono 47-13-03.
Marsáns, carrera de San Jerónimo, 34, teléfono 31-18-00.
Marco, edificio España, teléfono 47-98-16.
Meliá, plaza del Callao, 3, teléfono 31-10-00.
Norda, carrera de San Jerónimo, 31, teléfono 32-04-00.
Pier Busseti, avenida de José Antonio, 47, teléfono 47-29-19.
Sommariva, avenida de José Antonio, 34, teléfono 21-33-90.
Taber, calle de Ayala, 4, teléfono 35-00-33.
Turinter, calle de la Princesa, 14, teléfono 48-41-33.
Vincit, calle de Cedaceros, 8, teléfono 22-12-01.
Vagons-Lits Cook, calle de Alcalá, 23, teléfono 21-11-59.

*
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LINEAS AEREAS

aerolíneas Argentinas, calle del Prado, 29, 
teléfono 21-82-20.

Aeropostal Venezolana, edificio España, telé­
fono 47-62-19.

Air France, avenida de José Antonio, 57, telé­
fono 47-37-01.

Aviación y Comercio, calle de Alcalá, 42, telé­
fono 31-70-00.

Avianca, edificio España, teléfono 47-14-03.
Británicas BEA, avenida de José Antonio, 68, 

teléfono 47-53-00.
Compañía Cubana de Aviación, plaza de las 

Cortes, 4, teléfono 22-46-41.
Escandinavas SAS, avenida de José Antonio, 

número 88, teléfono 47-17-00.
Iberia, plaza de Cánovas del Castillo, 4, teléfo­

no 21-82-30.
ITALIANAS, carrera de San Jerónimo, 33, teléfo­

no 21-09-14.
K. L. M. (holandesas), avenida de José Anto­

nio, 59, teléfono 47-81-00.
Pan American World Airways, edificio Es­

paña, teléfono 47-14-03.
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PANAIR Do Brasil, plaza de las Cortes, 4, teléfono 22-46-41.
Portuguesas TAP, avenida de José Antonio, 58, teléfono 47-25-26. 
Sabena (belgas), avenida de José Antonio, 59, teléfono 47-17-13.
Swissair, S. A. (suizas), avenida de José Antonio, 68, tel. 47-01-38. 
T. W. A., avenida de José Antonio, 68, teléfono 47-42-00.
Lufthansa (alemanas), avenida de José Antonio, 88, teléf. 47-99-21.

LINEAS MARITIMAS

Antonio Conde e Hijos, avenida de José Antonio, 60, tel. 47-18-04. 
Compañía Trasatlántica, avenida de Calvo Sotelo, 4, tel. 25-92-65. 
Compañía Trasmediterránea, calle de Alcalá, 53, teléfono 25-16-50. 
Estanislao Durán e Hijos, plaza de las Cortes, 4, teléf. 22-46-45. 
Hijos de M. Condeminas, carrera de San Jerónimo, 31, tel. 32-04-00. 
Ybarra y Compañía, avenida de José Antonio, 8, teléfono 22-13-12. 
Líneas Marítimas Italianas, calle de Alcalá, 54, teléfono 32-00-02.
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